20 Hans Constantin Faufiner

Gemahlin, wo zu Januar eingetragen ist: Comes Lantoldus et Liitgardis uxor
eius®’,

Die weitere Einsiedler Uberlieferung iiber Landold und Liutgard hat je-
doch zu einer gewissen genealogischen Verwirrung in der Forschung ge-
fithrt. Diese Uberlieferung ist zum gewichtigsten Teil dem Schweizer Hi-
storiker und Staatsmann des 16. Jahrhunderts Aegidius Tschudi zu ver-
danken38. Eines der beiden Manuskripte Tschudis zur Geschichte Einsie-
delns ist unter dem Namen Liber Heremi bekannt. ,Das Ganze trigt
durchaus das Geprige einer Sammlung von Ausziigen und Entwiirfen, die
der Historiker zu seinem personlichen Gebrauche ... anlegt“?>®. Der erste
Teil enthilt nach Georg von Wyss ,,nur Wiedergabe, wohl meist wort-
liche Abschrift, friiherer Aufzeichnungen, die Tschudi vor sich hatte. Alle
seine Bestandteile: die Annales minores, das Necrologium, die Recitatio
donationum und die Notac variae verraten in ihrer ganzen Anlage ... ih-
ren frithern und klgsterlichen Ursprung*3%.

Nun findet sich im Nekrolog zum August Comes Landolt dedit praedi-
um, cum quo Meils commutatum est*'. In der sich dem Nekrolog anschlie-
Benden Reditatio pracfatarum donationum compendiosa steht sodann: Co-
mes Landoldus de Zaeringen, auus Berchtoldi Comitis de Zaeringen, cum uxore
sua Luitgarda dedit duas huobas in Meils®52. Von Wyss ist der Uberzeu-
gung, daf} Tschudi diesen Eintrag einer Vorlage entnommen hat3¢3, Aber
auch wenn die Redtatio Tschudi als ,,Copie von Aufzeichnungen, die in
Einsideln in den Jahren 1290-1330 gemacht wurden“3%, vorlag, so han-
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